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SPASS, UNTERHALTUNG UND TRAUMHAFTE AUSBLICKE — AUF IN DIE SALZBURGER BERGWELT!

OBERTAUERN: »Ganz oben«, sind nicht nur die 1.752 Meter Seehdhe ein Highlight! Freuen Sie sich auf bliihende Alm-
wiesen und ein Bergpanorama, das seinesgleichen sucht. In der gesunden, reinen Hhenluft lassen sich unvergessliche
Eindriicke sammeln. Denn ganz in der Nahe von lhrer Unterkunft befinden sich schon die Wanderwege, Mountainbike-
Strecken, die wunderschonen Seen, die Kugelbahn fiir lhre Kleinen oder die Lifte, die Sie bequem nach oben bringen. Sie
werden die sonnigen Tage und die kuschelig kiihlen Nachte lieben. Einziger Nachteil: Die Zeit vergeht viel zu schnell!

UNTERTAUERN: Zehn Kilometer nordlich von Obertauern bietet lhnen ein beschaulicher Talort alles, was das Herz begehrt
—und das mit einem unvergleichbaren Erholungsfaktor! Abgesehen von der Gastfreundschaft ist hier das Freizeitangebot
riesig. Das auf 1.001 Metern gelegene Untertauern ist der ideale Ausgangspunkt fiir Mountainbiker, Wanderer und Tierlieb-
haber, die den sechs Hektar groBen Wildpark bestaunen.

TWENG: Nur acht Kilometer siidlich von Obertauern, schon im Lungau, liegt auf 1.233 Metern ein malerischer Ort —
eingebettet in die traumhafte Gebirgslandschaft der Radstadter Tauern. Von hier aus kénnen Sie das Wanderparadies
Obertauern und die Lungauer Bergwelt ganz bequem erkunden — Tweng ist die perfekte Sommerdestination fiir Bergwan-
derer und Mountainbiker. Und nach all den sportlichen Hohepunkten I&dsst man hoch zu Ross oder bei einer romantischen
Kutschenfahrt die Seele baumeln. Bestimmt nicht nur einmal!

WARUM JEDER GERNE

T'S WHY EVERTONE

T0 COME BACK

FUN, ENTERTAINMENT AND DREAM VIEWS — OFF TO THE SALZBURG MOUNTAINS!

OBERTAUERN: Here, up high, it is not just the 1,752 metres of altitude that are a true highlight! Look forward to blooming
Alpine meadows and a mountain panorama that is simply incomparable. This is the place for unforgettable experiences

in healthy, pure high-mountain air. Because the hiking trails are just a few steps from your accommodation, just like the
mountain bike trails, gorgeous lakes, a ball path for your little ones or the lifts, which bring you up high in a very comforta-
ble way. You'll love the pleasantly sunny days and cosily cool nights. The only disadvantage is that — the time passes far too
quickly up here!

UNTERTAUERN: Ten kilometres north of Obertauern is a tranquil valley offering everything that your heart desires — with an
incomparable potential for recreation! The level of hospitality as well as, the leisure offering is immense here. Untertauern,
situated at 1,001 metres altitude, is an ideal base for mountain bikers, hikers, or animal lovers who will enjoy , the big deer
park.

TWENG: Just eight kilometres south of Obertauern, in the Lungau region, lies a picturesque resort amid the dreamy moun-
tain landscape of the Radstadter Tauern, at 1,233 metres of altitude. The convenient location is a major attraction too —
you can comfortably discover the hiking paradise of Obertauern and the Lungau mountains from here. Tweng is the perfect
summer destination for hikers and mountain bikers. After all these sports activitiesy, you can truly relax horseback riding or
witha romantic horse carriage ride. It definitely won't be a your last time!



LANGWEILIG WIRD IHNEN BESTIMMT NICHT — DENN NEBEN VIELEN AKTIVITATEN GIBT'S AUCH ZAHLREICHE VERANSTALTUNGEN, DIE FUR ABWECHSLUNG SORGEN!

PRANGTAG: Traditionen werden gepflegt — so auch beim Prangtag in Obertauern, wo die verschiedensten Vereine aufmarschieren und die Musikkapelle die Prozession musikalisch umschmiickt.

GIPFELTREFFEN: Hier treffen Sie altbekannte Stammgéste, lernen neue Freunde kennen und kénnen sich schon auf viele Highlights iiber 2.000 Metern Seehdhe freuen!
ALMFEST GNADENALM: Von der Siidwienerhiitte bis zur Mayerlalm wird auf jeder Hiitte musiziert. Neben traditionellen Brauchen ist auch fiir ein tolles Kinderprogramm gesorgt.
ORANGE MOUNTAIN: Adventurebike-Treffen in Obertauern! Ein Treffen fiir alle Freunde der orangen Maschinen, die sich zum Ziel gesetzt haben, die Alpenpésse zu erobern.

BERGMESSE: Eine Messe gehalten am Krummschnabelsee inmitten der herrlichen Berglandschaft.

Mehr Informationen {iber Veranstaltungen oder Events finden Sie unter WWW.OBERTAUERN.COM.

IT DEFINITELY WON'T BE BORING — BESIDES THE MANY ACTIVITIES, THERE ARE NUMEROUS EVENTS TO A VARIED HOLIDAY EXPERIENCE!

PRANGTAG: Traditions are meant to be upheld — just like they do at Prangtang in Obertauern, where a wide variety of traditional associations and societies parade through town, accompanied by a
marching band.

GIPFELTREFFEN: This is where you meet well-known regular guests, make new friends. You can look forward to experiencing many highlights at 2,000 metres above sea level!
ALMFEST GNADENALM: Folk music is played in every Alpine lodge, from Siidwienerhiitte to Mayerlalm. Traditional rituals are offered as well as kids amusement.
ORANGE MOUNTAIN: Adventure-Bike Meeting in Obertauern! A meet-up for all fans of orange machines who have made it their aim to conquer the alpine passes.

BERGMESSE: A mass held at Krummschnabel-Lake surrounded by a wonderful mountain scenery.

For more information events and festivities go to WWW.0BERTAUERN.COM.




DAS UMFANGREICHE FREIZEITANGEBOT FUR GROSS UND KLEIN. Wie auch immer Sie sich einen unvergesslichen Sommer vorstellen:
Hier kénnen Sie ihn erleben. Denn Obertauern lockt GroB und Klein, Alt und Jung, ganz Gemiitliche und Draufganger mit seinen vielen

A COMPREHENSIVE RANGE OF LEISURE ACTIVITIES FOR BIG AND SMALL. Whatever you may envision an unforgettable summer to be: Here is where you
will experience it. Obertauern attracts the big and the small, the old and the young, laid-back people and daredevils with its many opportunities to

Moglichkeiten die wunderschone Bergwelt zu genieBen. enjoy the beautiful mountains.

Hier nur ein paar Insidertipps, die die Vorfreude nach Obertauern zu kommen ins unermessliche steigen lassen: : ’ S ’ - Here are a few insider tips to increase your anticipation for coming to Obertauern to immeasurable heights:
e FEine Abfahrt mit dem Mountain-Skyver fiir Draufgénger. e A downhill run with the MountainSkyver — for the daredevils.

e Ein Reitkurs im zauberhaften Twenger Lantschfeld. ' & G : e Ariding course in the magical region of Twenger Lantschfeld.
e Ein Sprung ins kithle Nass unserer glasklaren Bergseen.

e Die neue Kugelbahn bei der Griinwaldkopfbahn ausprobieren.

e Ajump into the cool waters of our crystal-clear mountain lakes.

e Experience the new ball track at the Griinwaldkopf ski lift.

e Beim Bergyoga die Seele inmitten der wunderschénen Radstadter Tauern baumeln lassen. e Relaxing mountain yoga in the heart of the beautiful Radstddter Tauern mountains.

e Mit dem Ruderboot den Bergsee erkunden. e Exploring the mountain lake with a rowing boat.
e |m Almseilgarten Mut beweisen. e Showing how courageous you are at the Almseilgarten (ropes course).

e Das Naturschauspiel beim 60 m hohen Johanneswasserfall bewundern. e Admiring the natural spectacle of the Johannes-Waterfall.

Und das ist noch lange nicht alles - so ein umfangreiches Freizeitangebot |dsst die Herzen garantiert héher schlagen!

And this is just the beginning — the comprehensive range of leisure activities will set your heart racing!




WOCHENTLICH WIEDERKEHRENDES SOMMERPROGRAMM FUR JUNG UND ALT! ! Alles, was man an den Bergen
so liebt, ist hier zu finden: Und auch das gewisse Extra mehr, das den Familienurlaub im Gebirge zum beson-
deren Erlebnis macht. Familientauglich ist zum Beispiel eine leichte 3-Seen-Wanderung. Beim Bergyoga geht
es zum Yogatraining hinaus in die Bergwelt, fiir Actionfreunde ist die Mountain Skyver Tour am Griinwaldkopf
ein Highlight. Bei der gefiihrten Radl Tour oder der Krduter Wanderung, werden Sie {iber die Vielfalt der Natur
staunen. Weitere Informationen finden Sie unter WWW.0BERTAUERN.COM.
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RECURRENT WEEKLY SUMMER PROGRAMME FOR YOUNG AND OLD! You can find everything you love about the
mountains here. And there’s also that extra something that makes a family holiday in the mountains a special
experience. An easy 3-lake hike, for example, is ideal for families. “Bergyoga” is yoga training amid the moun-
tain landscape, while the Mountain Skyver Tour at Griinwaldkopf is a highlight for action enthusiasts. During
the guided bike tour or the herbal hiking trail you'll marvel at the diversity of nature.

For other programmes and detailed information - go to WWW.0BERTAUERN.COM.

GRUNWALDKOPFBAHN & HOCHALMBAHN
OFFNUNGSZEITEN / OPERATING HOURS: 30.06. — 16.09.2018

PREISE BERG- & TALFAHRT / PRICES UP & DOWNHILL RIDE
ERWACHSENE / ADULTS: € 16,00
KINDER / CHILDREN: € 8,00

SEILBAHNWANDERN IN OBERTAUERN. Nur wenige Minuten und ein beeindruckender Ausblick von der Seilbahn
aus, trennen die Talstation und das Ziel der kleinen Reise in die Hohe. Aber es wirkt oft so, als ob diese Reise
eine Passage ist. Ein Ubergang zu einer anderen Welt. Weitere Informationen finden Sie auf
WWW.SKI-OBERTAUERN.AT unter ,Sommer*.

CABLE CAR HIKING IN OBERTAUERN. Enjoy the great view from the cable car for a little while before, you reach
the top station. This journey may seem like a passage — a crossing into another world. For more information go
to WWW.SKI-OBERTAUERN.AT.

MOUNTAINSKYVER-VERLEIH BEI DER GRUNWALDKOPFBAHN
RENT A MOUNTAINSKYVER AT THE GRUNWALDKOPF SKI LIFT 11



-;Foun EXPERIENCE

IN OBERTAUERN WIRD AUCH IHR GAUMEN VERWOHNT! Allein beim Gedanken an einen Kaiserschmarrn, diese
flaumige Spezialitat, [auft lhnen das Wasser im Mund zusammen? Ebenso, wenn Sie »herzhafte Kasnocken«
oder »ziinftige Brettljaus'n« lesen? Dann bringen Sie einen Barenhunger mit: Denn hier, in unseren heimeligen
Almhiitten, werden Ihnen all diese Schmankerln serviert — inklusive traumhafter Aussichten und einem Glaschen
hausgemachten Schnaps. Bei uns kommt jeder GenieBer auf seine Kosten. Und auf den Geschmack!

TREAT YOURSELF WITH THE CULINARY DELIGHTS OF OBERTAUERN! Does just thinking about the soft Kaiser-
schmarrn (shredded pancakes) make your mouth water? Or when you read about hearty Kasnocken (cheese noodles)
or a good Brettljaus’n (meat assortment)? Then make sure you come with a big appetite — here, in the homely
lodges on our pastures, all these treats wait just for you — along with dreamy views and a glass of homemade
schnapps. Everyone who enjoys the finer things in life will get their money’s worth here as you treat you taste buds!

DER ALMSEILGARTEN IM TRAUMHAFTEN LARCHENWALD liegt direkt auf dem Wanderweg
Felseralm — Johanneswasserfall. Vor der atemberaubenden Bergkulisse wird hier Geschicklichkeit
und Mut in angenehmer Hohe trainiert. Anfragen und Anmeldungen unter flo@amtauern.at oder
0043 660 2814775 | WWW.AMTAUERN.AT oder WWW.OBERTAUERN.COM

THE ROPE COURSE IN THE FABULOUS LARCH FOREST are located right on the Felseralm —
Johanneswasserfall (waterfall) hiking trail. Enquiries and registration at flo@amtauern.at or
0043 660 2814775 | WWW.AMTAUERN.AT or WWW.0BERTAUERN.COM

GFFENTLICHES REITANGEBOT IM 1. NORIKER REITHOTEL GSTERREICHS im Landhotel Postgut in Tweng mit Einzelunterricht,
Gruppenunterricht, Longestunden und Ausritten sowie romantischen Pferdekutschenfahrten.
Infos und Anfragen unter info@norikerzucht.at oder 0043 6471 20206 | WWW.NORIKERZUCHT.AT

HORSE RIDING COURSE AT THE FIRST NORIKER HORSE EQUESTRIAN HOTEL IN AUSTRIA at the Landhotel Postgut in Tweng, with
individual training, group courses, harness coaching and riding excursions, plus romantic horse carriage rides. For information
and enquiries - go to info@norikerzucht.at or ring 0043 6471 20206 | WWW.NORIKERZUCHT.AT




EINFACH SPEKTAKULAR: DER JOHANNESWASSERFALL. Was bei Ihrem Sommerurlaub in Obertauern auf jeden Fall am Programm

DER FAMILIENWANDERSPASS AUF DER GNADENALM. Eingebettet im imposanten Panorama der Radstddter Tauern erstreckt sich, weg vom Autoldrm, der urspriingliche Almboden der Gnaden-
stehen muss? Das atemberaubende Naturschauspiel dieses 60 m hohen Wasserfalls: Tosendes Wasser rauscht iiber kantige I 8 P & pring

L , ) , ) alm. Es scheint, als ware die Zeit stehen geblieben. ,Alles AIm* gewéahrt Einblicke in das wohl harte, aber auch gliickliche Leben der Menschen hier auf der Gnadenalm aus Idngst vergangenen
Felsen in die Tiefe, ein zarter Sprithnebel erfrischt Sie. ) , , i , ) , , o . ) , . o S
Tagen und aus der heutigen Sicht. Ein unterhaltsames Wandervergniigen mit attraktiven Spielstationen, auBergewdhnlichen Rastplatzen und einem lustigen Ratselspiel fiir die ganze Familie.

UBRIGENS: Erkunden Sie den neuen Johanneswasserfall-Rundweg, welcher auch fiir Kinder ein ideales Ausflugsziel ist! WWW_ALLESALM.AT

Das wunderschone Gebiet [4dt zum Entspannen ein — und selbstverstandlich auch zur gemiitlichen Einkehr in den

naheliegenden Almhitten! FAMILY HIKING FUN AT GNADENALM. The pristine Alpine pasture of the Gnadenalm is set amidst the magnificent panorama of the Radstadter Tauern mountains, far away from any traffic noise.

It almost seems as if time stands still here. “Alles Alm” provides insights into the tough yet happy lives of the people here at the Gnadenalm Alpine pasture, both from times long past and

SIMPLY SPECTACULAR: THE JOHANNES-WATERFALL. Do you know what that has to be on every summer holiday schedule in today. An entertaining hike with fun play areas, wonderful rest areas and an enjoyable quiz for the whole family. WWW.ALLESALM.AT

Obertauern? The breathtaking natural spectacle of that waterfall. You will see raging water whooshing deep down over jagged
rocks, while a soft spray mist refreshes you.

ALSO: Discover the new Johannes-Waterfall circular hiking trail, which is an ideal trip for children! This magnificent area is an
ideal place to relax — and also to stop for an enjoyable bite at the nearby huts!

¥ ol eswasserfall '
o
Rl o s Waeril

BEIM ANGELN VOM HUNDSFELDSEE UBER DIE TAURACH B!S HIN ZUM JOHANNESWASSERFALL wird Ihnen bestimmt
nicht langweilig und ganz nebenbei kénnen Sie die unberiihrte Natur um sich genieBen. Weitere Informationen
finden Sie auf WWW.OBERTAUERN.COM.

WHILE FISHING FROM THE HUNDSFELD-LAKE, ALONG THE TAURACH TO THE JOHANNES-WATERFALL you will never

Alm*

be bored and you can enjoy the unspoiled nature. For more information go to WWW.OBERTAUERN.COM. 0L Al St T P e A




DER WILD- UND FREIZEITPARK IN UNTERTAUERN - DAS PERFEKTE AUSFLUGSZIEL FUR GROSS UND KLEIN. Der Park erstreckt sich auf 11 Hektar Flache und beherbergt 40 Wildtiere im freien
Gehege. Direkt angeschlossen an den Wildpark und ebenso kostenlos ist der Freizeitpark, wo Familien sich in ein eigenes Abenteuerland mit Fischteich, groBem Spielplatz mit Tarzanseilbahn

WILDE

1ERE ZUM ANGREIFEN NAH

FAMILY WILDLIFE]|

und Spielbagger oder in den Streichelzoo begeben werden.

THE WILDLIFE- AND LEISURE PARK UNTERTAUERN — THE PERFECT EXCURSION DESTINATION FOR YOUND AND OLD ALIKE. The park extends over a full 11 hectares and is home to 40 species
of wild animals, living in open enclosures. The leisure park is directly connected with the wildlife park. Admission for both is free. This is an adventure area where families can enjoy the local
fish pond, the large playground with a Tarzan ropeway and toy excavator as well as a petting zoo.

Die Freizeit- und Wildpark-Angebote auf einen Blick / What the Wildlife- and Leisure Park has to offer at a glance:

Infos und Anfragen unter info@kohlmayr.com oder 0043 6455 238 WWW.FREIZEITPARK-UNTERTAUERN.COM.

For information and enquiries, contact us at info@kohimayr.com or call us at 0043 6455 238

Wildgehege (mit Rot- und Damwild, Mufflons) / Wildlife enclosures (with red deer and fallow deer, mouflons)

Streichelgehege / Petting enclosure
GroBer Kinderspielplatz / Large children’s playarea

Beachvolleyball-, FuBball- und Tennisplatz / Beach volleyball area, footballpitch and tennis court

Badesee mit Liegewiese / Swimming pond with sunbathing area

Teichanlage Fiirstenbrunn (Fischen fiir Jedermann, Ruder-und Tretboote) / Fiirstenbrunn fishing pond (fishing for everyone;

row boats and pedalos)
uvm. / etc.

WWW.FREIZEITPARK-UNTERTAUERN.COM.
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OBERTAUERN IST NATURLICH AUCH EIN IDEALER AUSGANGSPUNKT FUR AUSFLUGE
—ob im Norden, Osten, Siiden oder Westen: In jeder Himmelsrichtung erwartet Sie eine andere Sternstunde!

e Salzburger Festspiele: Opern, Schauspiele und Konzerte

e Salzburger Zoo: Eine Reise in die Welt der Tiere fiir GroB und Klein

e Red Bull Ring: Formel-1-Ring in Spielberg

o GroBglockner HochalpenstraBe: Die beriihmteste AlpenstraBe fiihrt Sie auf den hchsten Berg Osterreichs

e Dachsteingletscher: Ein Allround-Angebot fiir Sommersportler

e Erlebnis-Therme Amadé in Altenmarkt: Hier bekommt jedes Familienmitglied die wohlverdiente Extraportion SpaB und Abenteuer
e Burg Mauterndorf: Begeben Sie sich auf eine faszinierende Zeitreise ins spate Mittelalter

OBERTAUERN IS NATURALLY AN IDEAL BASE FOR EXCURSIONS
—whether you want to go North, East, South or West — there are great experiences to be had in every direction!

e Saizburg Festival: opera, theatre and concerts

e Salzburger Zoo: A journey into the world of the animals

e Red Bull Ring: Formula 1 circuit at Spielberg

e GroBglockner High Alpine Road: the most famous Alpine road takes you up to the highest mountain in Austria
e Dachstein Glacier: an all-round experience for summer sports enthusiasts

SAufw«f&
4N0' A

"'SHLZBURGERLHNO (ARD™

MEHR URLAUB FUR WENIGER GELD

® Rund 190 Attraktionen in Stadt und Land Salzburg
all-inclusive erleben

® Entweder mit der inkludierten 24 Stunden Salzburg
Card die Mozartstadt genief3en oder eine freie Fahrt
auf der Grofiglockner Hochalpenstrafle einldsen

ERWACHSENE: KINDER:*
6-Tages-Karte  66,- 6-Tages-Karte  33,-
12-Tages-Karte 81,- 12-Tages-Karte 40,50

*pro Kind von 6 bis 15 Jahren

A I . | I _ i SALZBURGERLAND TOURISMUS
* Amadé adventure spa in Altenmarkt: everyone in the family can get that well-deserved extra portion of fun and adventure here ~ PALZBURGERLAND TOURISH Felwang | T+43 662 64880

info@salzburgerland.com | salzburgerland.com

Mauterndorf Castle: go on a fascinating journey through the late Middle Ages

AN




Hotels % %% % Superior/ % % *
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TALORT UNTERTAUERN

Hier macht Urlaub SpaB, das ganze Jahr. Alpiner Lifestyle
gepaart mit elegantem Flair, dazu die bertihmte Salzburger
(astlichkeit. Das Hotel iiberzeugt mit vielfaltigem Angebot
und Top Ausstattung. Gourmet Pension + mit Schlemmen
inklusive! Wandern oder Wellness pur auf 3.500m2,

This is what makes holiday fun all year round. Alpine
lifestyle paired with elegant flair, as well as the famous
Salzburg hospitality. The hotel convinces with a varied offer
and top facilities. Gourmet board included! Hiking or pure
wellness on 3.500m?.

ﬁF89-199€

L ek VPios-215¢
E. “ E} ili E ﬁ { ﬂ F bed and breakfast Full-board
i > resort Person Tag / Day Person Tag / Day

il 1 bl (o) (57 1 57 (0 8 i (0 3 [ €3 B
iFlelaltifisl=l%]8m2 ]S

Familie Habersatter / DorfstraBe 23 / A-5561 Untertauern
T +43(0) 6455251 F +43(0) 645525160 W www.luerzerhof.at E hotel@luerzerhof.at

OBERTAUERN

ALPINA-SOMMER mit Sommer-Highlights fiir Wanderer,
Biker, Familien und Urlauber, die einfach nach
Entspannung suchen. ALPINA-WELLNESS Eine
architektonische Oase bietet Entspannung und Erholung
fiir alle Sinne!

Hotel Alpina %A%

ALPINA-SUMMER with summer highlights for hikers, bikers,
families and vacationers! Enjoy your summer in
Obertauern! ALPINA-WELLNESS Relax & enjoy our special
art of luxurious alpine wellness! ALPINA-LIVING Your home
away from home.

.
Ipinﬁ U F55-79 €
7Q§ bed and breakfast

Your smile in the Alps

HP75-99 €

Half-board

Person Tag / Day Person Tag / Day

il [ bl () B £2 [0 Y Gl [ 5 (=) =3 K3 EN
asl=lsmld ]2l S

Familie Elisabeth & Matthew Will / RémerstraBe 53 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7336 F +43(0) 6456 7336 499 W www.alpina-obertauern.at E office@alpina-obertauern.at

Hotel Steiner %% SUPERIOR

OBERTAUERN

Luftig. Grandios. Paradiesisch. So lasst sich Urlaub bei uns
auf 1752 m beschreiben. Keine Pollen, stattdessen All-
inclusive-Genusskiiche, 1000 m? groBer Berg-Spa und jede
Menge Raum fiir Kinder; mit Familien-Akivprogramm,
gefiihrten Wanderungen, Mountainbiketouren usw. .

Airy. Grand. Heavenly. This is a holiday with us at 1,752m
altitude with no pollen, just the all-inclusive gourmet
kitchen, 1,000 m? of our Mountain SPA and plenty of space
for children with a family activity programme, guided hikes,
mountain biking, etc. .

UF75-I10€ VP80-13I]€

Ao aen bed and breakfast Full-board
RS Person Tag / Day Person Tag / Day
ieee] i | T J@fitslstifemfif oo 7 e |2 @] R
ERRARENREREENE familygustria

Familie Steiner / RémerstraBe 45 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7306 F +43(0) 6456 7470 45 W www.hotel-steiner.at E info@hotel-steiner.at

OBERTAUERN

Unser Hotel liegt direkt auf der Passhdhe von Obertauern
und ist idealer Ausgangspunkt fiir Wanderungen /
Bergtouren. BadespaB, Golfen, Tennis, Mountainbiken und
vieles mehr. Hunde sind willkommen. Gerne bieten wir
Suchhundeausbildung oder Mantrailingseminare an.

Hotel Binggl sk

Our hotel is located directly on the top of the Obertauern
Pass and is an ideal starting point for hikes and mountain
tours. Enjoy bathing at 2,000 m in altitude, golf, tennis,
mountain biking and much more. Dogs are welcome. We are
happy to offer rescue-dog training or mantrailing seminars.

UF55-65 €

bed and breakfast
Person Tag / Day

i [Tl oI a il Ll il

Familie Binggl / RomerstraBe 55 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7234 F +43(0) 6456 72346 W www.binggl.at E info@binggl.at

Landhotel Postgut s s %%

TALORT TWENG

Das traditionelle Landhotel Postgut in Tweng bietet
Wandergésten und Reiturlaubern einen wunderschénen
Urlaub. Nur 8 km von Obertauern entfernt, verwéhnen wir
unsere Gaste mit Tradition, Lebensfreude, Kulinarik, Kultur
und aufmerksamer Gastfreundschaft.

The Klary family from the Landhotel Postgut, the first
Noriker riding hotel in Austria, wants to welcome you to a
place where you will experience culture, tradition, love of
life and regional cuisine combined with our generous
hospitality.

[i F48-68 €

bed and breakfast
Person Tag / Day

i 1 159 6 2 8 I PR X 8 A P I Y
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Familie Klary / TauernstraBe 13 / A-5563 Tweng
T +43(0)647120206 F +43(0)647120213 W www.postgut.at E info@postgut.at

TALORT TWENG

Erholungs- und Aktivurlaub in unserem Wohlfihlhotel in
familiarer Atmosphére. Abends werden Sie vom Chef des
Hauses mit regionaler Kiiche verwohnt. In unserer
Wellnessoase kdnnen Sie die Seele baumeln lassen.
Hundefreundliches Hotel. Biker herzlich willkommen.

H PBU-BU €

Half-board
Person Tag / Day

LANDIEY T E]

Poglgut

Hotel-Pension Gell %%

Relax in our cosy feel-good hotel.

In the evening you will be pampered by our chef with
regional cuisine. In our 200 m2 wellness oasis, you can let
your soul soar. Dogs are very welcome and we offer a
garage for motorcycles.

']F31-39€

bed and breakfast
Person Tag / Day

i 2 =1 D 53 £ 81 2 9 [ b I 3 [ 53
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Familie Gell / TauernstraBe 23 / A-5563 Tweng
T +43(0)6471204 F +43(0)64712044 W www.gell.at E info@gell.at

HP38-45 €

Half-board
Person Tag / Day

TALORT UNTERTAUERN

Unser traditionelles Ferienhotel am FuBe des Radstadter
Tauerns, bezaubert im Sommer durch die vielen
Freizeitmdglichkeiten im hoteleigenen Wild- und
Freizeitpark, das herrliche Fischwasser zum Fliegenfischen
in der Taurach, sowie unsere Tauernkaralm.

Our traditional hotel is located at the foot of the Radstadter
Tauern mountain range. In the summer our hotel provides
lots of leisure activities: it has its own wildlife and leisure
park, an idyllic fishing area for fly fishermen on the
Taurach and the Tauernkaralm hut.

HP59-69 €

Half-board

APBU-135€

pro Einheit / per unit
Tag / Day

koﬁfm;iyr.c.éxﬁ-.

= Person Tag / Day
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Familie Kohlmayr / DorfstraBe 22 / A-5561 Untertauern
T +43(0) 6455238 F +43(0) 6455240 W www.kohlmayr.com E info@kohlmayr.com

Hotels # % % / & %
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Hotels x % - Pensionen & Privatzimmer / bed & breakfast sk
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Hotel Solaria Hotel Taverne %%

OBERTAUERN

Gemiitliches, familiengefiihrtes Hotel in bester, sonniger
Lage. Auf beste Kiiche mit regionalen Produkten legen wir
groBes Augenmerk. Unterstiitzung bei der Planung von
Wanderungen und Ausfliigen. Sauna, Dampfhad & Garage
inklusive. Spezialangebote fiir Motorradfahrer.

OBERTAUERN

Fiir Firmen & Sport Events. Zimmer Vermietung &
Friihstiick. Restaurant & Pizzeria mit bester Bewirtung.
Seminarraum mit Tageslicht & Highspeed W-Lan.
Sonnenterrasse. E-Cars & E-Mobility Docking-Station.

Austria’s hidden treasures.

Excellent food and drinks have a long tradition in our
house. Credit & debit cards accepted. Gastro is open for
Events & Wedding Partys. SKY-Sports-HD-BAR.

Cosy, family-run hotel at an excellent, sunny location. We
pay particular attention to best cuisine. Motorbiking hotel
since 25 years, guided tours. Sauna, steam sauna & indoor
parking garage included. Special offers for motorbikers.

ﬂFSZ-BS €

bed and breakfast
Person Tag / Day

I b 8] 2 99 I ) ) PP 3O ) Y P Y

[]F53-62 €

bed and breakfast
Person Tag / Day

HP62-7I €

Half-board
Person Tag / Day

Hot H S()I ARIA
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Familie Schmidt / RingstraBe 6 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7250 F +43(0) 6456 7549 W www.hotel-solaria.at E info@hotel-solaria.at

MOTORRAD HOTFIS

Familie Oberhummer / RémerstraBe 74 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7229 F +43(0) 6456 722942 W www.taverne.at E info@taverne.at

OBERTAUERN

Unsere Friihstiickspension liegt im Zentrum von Obertauern
und erleichtert so den Einstieg zu allen Wanderrouten. Am
Morgen erwartet Sie ein reichhaltiges Friihstiicksbuffet, den
Abend kénnen Sie in unserem Wellnessbereich und in
unserem Aufenthaltsraum ausklingen lassen.

Pension Weinberger

Our guesthouse is located right in the center of Obertauern,
with easy access to the hiking routes. From 8:00 to 10:00
we serve a rich breakfast buffet, in the evening you can
relax in our wellness area (sauna and infrared cabin) or in
our pine-lounge. Wireless LAN is for free.

[.' F42-55 €

bed and breakfast
Person Tag / Day

| ENEEEER

Jakob Weinberger / SeekarstraBe 12 / A-5562 Obertauern T +43(0) 6456 7311
F +43(0) 6456 73116 W www.weinberger-obertauern.at E info@weinberger-obertauern.at

Apparthotel & Garni Auerhahn *okkk

Auerhatin

OBERTAUERN

Ferienwohnungen und Zimmer mit Friihstiick inmitten der
Almenwelt! Die sonnige, ruhige Lage unseres familidren
Hauses ist das Basislager zum Losstarten und erklimmen
der Gipfel. GenieBen Sie herrliche Panoramalage, wo die
Luft wirklich atemberaubend klar und rein ist.

Apartments & rooms in the middle of the ,world of Alms*.
The sunny, quiet location of our family-run hotel is the ideal
base camp for hiking the peaks. Enjoy the beautiful
panoramic location where the air is still truly breathtaking
clear and pure!

l.jF45-68 €

bed and breakfast
Person Tag / Day

APB4-198 €

pro Einheit / per unit
Tag / Day
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Familie Burkhard Liirzer / AlpenstraBe 3 / A-5562 Obertauern
F +43(0) 6456 20080 5 W www.auerhahn-obertauern.at

Hotel Tauernglockl s 4%

«» «hotel garmni
TAUERNGLOCKL

el | T[] @f S 11 il

Frau Ursula Gerstmeier / RomerstraBe 62 / A-5562 Obertauern

T +43(0) 6456 20080
E info@auerhahn-obertauern.at

OBERTAUERN

Unser zentral gelegenes **** Hotel Tauernglockl bietet
Ihnen auch im Sommer helle Zimmer, Suiten und
Apartments fiir bis zu 8 Personen in einem gemiitlichen
Ambiente, sowie eine hauseigene Pizzeria, in der wir Sie
am Abend gerne kulinarisch verwohnen.

During the summer our centrally located **** Hotel
Tauernglockl offers bright rooms, suites and apartments
for up to 8 people in a warm and relaxing atmosphere, as
well as a new in-house pizzeria where we will gladly
welcome you for dinner.

AP3[]-100 €

pro Einheit / per unit
Tag / Day

S
] B Y

T +43(0)699 19010112 W www.tauerngloeckl.at E info@tauerngloeckl.at

Apparthotel Sonne & Hotel Garni ****'ﬁ_

APPARTHOTEL SONNE

i (2 11 vl 5 ) 9 2 0 Y K
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Familie Grillitsch / RomerstraBe 1/ A-5562 Obertauern

OBERTAUERN

Ferien in wiirziger Bergluft. Es erwarten Sie licht-
durchflutete, groBziigige Appartements und einzigartige
Zimmer deluxe mit einer atemberaubenden Aussicht auf die
imposante Bergkulisse Obertauerns. Wellnessoase,
gemiitliche Lounge und Sonnenterrasse

Holidays in fresh and spicy mountain air. You can expect
light-flooded, spacious holiday flats and unique rooms
deluxe with a breathtaking view of the imposing mountain
scenery of Obertauern. Wellness oasis, cozy lounge and sun
terrace.

UF79-87 €

bed and breakfast
Person Tag / Day

LERE

AP219-383 €

pro Einheit / per unit
Tag / Day

T +43(0) 6456 7717 F +43(0) 6456 7717 17 W www.wintersonne.at E office@wintersonne.at

‘medﬂ

T5 SCHILCHEGGER

RAREMERQSMHEI RN E

Familie Schilchegger / RémerstraBe 57 / A-5562 Obertauern

OBERTAUERN

GenieBen Sie unsere gemitlichen Appartements im
Zentrum von Obertauern, der ideale Ausgangspunkt fiir
Wanderungen, Radtouren usw.; Tiefgaragenplatz und WLan
ist kostenlos. Sauna und Dampfbad neu!

Enjoy the comfortable apartments in the centre of
Obertauern, the ideal starting-point for walking tours,
mountainbiking etc.; Underground parking space and Wlan
is free. Sauna and steam bath new!

AP29-174€

pro Einheit / per unit
Tag / Day

T +43(0) 664 2802366 W www.appartements-insieme.com E info@appartements-insieme.com

Apparthotels & Appartements & FeWo / vacation condos & holiday apartments % %%
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Apparthotels & Appartements & FeWo / vacation condos & holiday apartments
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Mountain Vita

OBERTAUERN

Besuchen Sie uns im MountainVita und erleben Sie die
Herrlichkeit der Hochalpen! Entspannen - Wandern - Natur
erleben! Apartments fiir 2-6 Personen. Haus auch als
Einheit fiir bis zu 20 Personen buchbar.

Visit us at MountainVita and experience the glory of the
high Alps! Nature - relax - hiking! Apartments for 2-6
persons. Also bookable as holiday lodge for up to 20 guests.

APa.A.

pro Einheit / per unit
Tag / Day

ko (124 b 53 7 ) (2 S i 3 8 7 B

Franz Fuiko / WiseneggstraBie 19 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 664 3388401 W www.mountainvita.at E wohnen@mountainvita.at

OBERTAUERN

Unsere familienfreundlichen Ferienwohnungen (von 2 - 8
Personen) bieten lhnen in ruhiger Lage einen optimalen
Ausgangspunkt fiir unzahlige Wanderungen und sportlichen
Aktivitaten.

Our family-friendly apartments (2 - 8 persons) offer a quiet
location and an ideal starting point for numerous hikes and
sporting activities.

AP70-280 €

%d\w&tﬁ"“"“f i
3 g'li“w; pro Einheit / per unit
Pt 8 Tag / Day
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Familie Kirchgasser / Alpenstralie 6 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7479 W www.schmiedlehenalm.at E info@schmiedlehenalm.at

Primus Lodge Obertauern OBERTAUERN
Ferienhaus im Zentrum von Obertauern, komplett
eingerichtet fiir max. 10 Personen, Kaminofen, Sauna,
Internet

Holiday house in the center of Obertauern, completely
furnished for a maximum of 10 people, wood-burning stove,
sauna, internet

APa.A.

pro Einheit / per unit
Tag / Day

== T i P
EDEEERER

Familie Hutterer / RingstraBe 12 / A-5562 Obertauern
M +43(0) 664 384 1048 W www.ferienhaus-obertauern.at E info@ferienhaus-obertauern.at

Sunshine Appartements Schilchegger %, . - i SR, OBERTAUERN

Lust auf Wandern und Entspannen in der wunderschdnen
Bergwelt von Obertauern. Wohnen in den modernen
Appartements der Familie Heinz Schilchegger mitten im
Herzen von Obertauern.

Tiefgarage kostenlos.

biodiebd

Enjoy walking and relaxing in the wonderful mountain
landscape of Obertauern. Stay in the Heinz Schilchegger
family's modern apartments in the heart of Obertauern.
Free use of the underground garage.

Yo e L— e --
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AP29-174 €

pro Einheit / per unit
Tag / Day

sunshine

APPARTIMINTS SCHILCHIGOIR

rfieel i v Pl @] ek

Heinz Schilchegger / RémerstraBe 57 / A-5562 Obertauern M +43(0) 664 455 59 40
F +43(0) 662 234 66 48 53 W www.appartements-sunshine.com E info@appartements-sunshine.com

Bergheim Obertauern
Sommer in den Bergen: Unser Géstehaus bietet die
perfekten Voraussetzungen, um Natur zu erleben. Bergseen,
Fischen, Grill-/Lagerfeuerplatz, gemiitliche Hiitte,
Naturteich mit FloB, Spiel-Sportplatz:

SELBSTVERSORGER MOGLICH !

Summer in the mountains ... Our guest house offers the
perfect setting for experiencing nature ... mountain lakes,
fishing, barbecue/bonfire spot, cosy mountain hut, natural
pond with raft, sports ground, mountain biking. NEW! Self-
catering / apartment.

[.IF25-30 €

bed and breakfast
Person Tag / Day

APa.A.

pro Einheit / per unit
Tag / Day
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Familie Gahr / Romerstrafie 4 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7218 F +43(0) 6456 7553 W www.bergheim-obertauern.at E office@bergheim-obertauern.at

OBERTAUERN

Bergsommer in Obertauern. Modernes, familiar gefiihrtes
Jugendhotel mit vielen attraktiven Freizeitangeboten im
und um das Haus, inmitten herrlicher Aimlandschaft, ideal
fiir Gruppenaufenthalte aller Art.

Jugendhotel Tauernhof

Mountain summer in Obertauern. Modern familyrun youth
hotel with many attractive recreational offers in and around
the hotel, surrounded by beautiful mountain pastures, ideal
for group stays of all kinds.

VPa.A.

Full-board
Person Tag / Day

HP.s
Ui ah

Half-board
Person Tag / Day

JUGENDHOTEL

TAUERNHOF
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Familie Kirchner / TauernhofstraBe 3 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7259 F +43(0) 6456 725972 W www.jugendhotel.net E info@jugendhotel.net

Jugendhotel Felseralm
Jugend- & Familienhotel Felseralm: Das Highlight- Feel-
good-Hotel fiir Jugend, Schiiler und Familien! lhr Domizil
fiir Individualitat! Feel good, aktiv & vital! Sommer wie
Winter — 1650 m Freiheit. ,Ganz oben, wo die Welt am
schonsten ist!”

Youth & Family Hotel Felseralm: The great feel-good hotel
for young people, students and families! Your choice for
individuality! Feel good, active & vital! Summer and
winter — 1.650 m of freedom ,right at the top, where the
world is at its best!“

ﬂFa.A. HPa.A.

ﬁ.&u bed and breakfast Half-board
B Person Tag / Day Person Tag / Day
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Familie Steiner / FelseralmstraBe 10 / A-5562 Obertauern
T +43(0) 6456 7203 F +43(0) 6456 72034 W www.felseralm.at E info@felseralm.at

Jugendgastehauser /youth hostels
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Weitere Betriebe / other accomodations

WEITERE BETRIEBE — HOTELS, PENSIONEN & PRIVATZIMMER, APPARTEMENTS & FEWO / OTHER ACCOMODATIORS —HGTELS; BED & BREAKFAST, VACATION CONDOS & HOLIDAY APARTMENTS

SELBSTVERSORGERHUTTEN & FERIENHAUSER, APPARTEMENTS & FEWO / SELF CATERING HOUSES & VACATION HOUSES, VAGATION CONDOS & HOLIDAY APARTMENTS -

Hotel Laaxerhof %% OBERTAUERN Hotel Twengerhof s TALORT TWENG Bergfiihrer Blockhaus OBERTAUERN Haus Elisabeth OBERTAUERN
Nadja Buisman / WiseneggstraBe 8 / A-5562 Obertauern AP:o50¢ Familie Muik / TauernstraBe 21 / A-5563 Tweng T +43(0) 6471 216 0 HP3s.50¢ Christa Streuhsnig / Schaidbergweg 6 / A-5562 Obertauern M +43(0) 676 421 06 78 AP.. RémerstraBe 81 / A-5562 Obertauern APso-120¢
T +43(0)699 19010100 W www.laaxerhof.at E info@laaxerhof.at pro Einheit / perunit ~ F +43(0) 64712164 W www.twengerhof.at E info@twengerhof.at Person Tag / Day W www.hergfuehrer-blockhaus.at E bergfuehrerblockhaus@shg.at pro Einheit / perunit T +43(0) 6644419910 W www.apartments-elisabeth.at E peter-miehl@gmx.at pro Einheit / per unit

oEEREER

R
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DAV-Haus Obertauern s % OBERTAUERN Pension Marchlhof %% TALORT UNTERTAUERN Appartements FaBwald OBERTAUERN Appartements Gell TALORT TWENG
Familie Zehner / GamsleitenstraBe 4 / A-5562 Obertauern HP.. Familie Fischbacher / TauernstraBe 53 / A-5561 Untertauern HP 4353 ¢ Familie Fabwald / RingstraBe 18 / A-5562 Obertauern T +43(0) 6456 7276 APss.105¢  Familie Gell / Taurachweg 5 / A-5563 Tweng APso-150¢
T +43(0) 6456 7307 F +43(0) 6456 20048 W www.dav-haus.de E info@dav-haus-obertauer.de Person Tag /Day 1 +43(0)6455245 F +43(0)64552454 W www.marchihof.at E info@marchihof.at Person Tag / Day F +43(0) 6456 7276 8 W www.tauernblick.com E info@tauernblick.com pro Einheit / perunit T +43(0) 6471204 F +43(0) 64712044 W www.gellat E info@gell.at pro Einheit / per unit
i
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Pension Rigele TALORT TWENG Appartements Gnadenalm OBERTAUERN Appartements Gottschallalm OBERTAUERN
Familie Kocher / TauernstraBe 5 / A-5563 Tweng UF28-31 £ Familie Habersatter / GnadenalmstraBe 20 / A-5561 Untertauern AP94-169 £ GottschallalmstraBe 4 / A-5562 Obertauern T +43(0) 6456 7223 APa.A.
T +43(0) 6471206 W www.rigele-kocherat E info@rigele-kocher.at Person Tag / Day T +43(0) 6455251 F +43(0)645525160 W www.gnadenalm.at E hotel@luerzerhof.at pro Einheit / perunit  F +43(0)6456 72234 W www.gottschallalm.at E info@gottschallalm.at pro Einheit / per unit
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Weitere Betriebe / other accomodations

Ferienwohnungen Kendlbacher OBERTAUERN Ferienwohnungen Koch OBERTAUERN
Matthias Kendlbacher / ZirbenstraBe 3/11 / A-5562 Obertauern APs0-50¢ Familie Koch / RomerstraBe 25 / A-5562 Obertauern T +43(0) 6456 7228 AP..
M +43(0) 664 380 63 51 pro Einheit /perunit  F +43(0) 6456 7228 44~ W www.kochobertauern.com  E info@kochobertauern.at pro Einheit / per unit

[ 1 5
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Apartement Kroner Ingeborg OBERTAUERN
Familie Ingeborg Kréner / WiseneggstraBe 35/3 (Haus 3) / A-5562 Obertauern AP180-220 €
T +43(0) 263272255 F +43(0) 263273717 E info@raimund-apo.at pro Einheit / per unit

AmEmE

OBERTAUERN

AP35-45 €

pro Einheit / per unit

Tauernsonne Ferienappartement

ZirbenstraBe 4 / A-5562 Obertauern T +49(0) 170 855 65 46
F +49(0) 3212 1264 665 W www.tauernsonne.at E info@tauernsonne.at
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Biobauernhof Loitzhof

TALORT UNTERTAUERN
APa.A.

pro Einheit / per unit

TauernstraBe 30 / A-5561 Untertauern
T +43(0) 6455259 F +43(0) 645520309 W www.loitzhof.at E loitzhof@aon.at

im0 =2 £3 2 ] B2 Y
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Appartementhaus Zahnleiten

TALORT UNTERTAUERN

TauernstraBe 2 / A-5561 Untertauern T +43(0) 664 554 6900 F +43(0) 6452 4261 4 APa.A.
W www.appartements-zahnleiten.at E info@appartements-zahnleiten.at pro Einheit / per unit
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DAS IST JETZT WISSENSCHAFTLIGH BEWIESEN

o ~Wir haben dsterreichweit die groBten Schneehohen " Das macht

- uns zum schneereichsten Wintersportort OSterrerchs und von

« November bis Anfang Mai zum Wintersport-Hotspot des Landes.
Ubertauern Wo der Schnee zu Hause ist!

. 'i'«

+ x A

S ¥ Der aktuellen Studie des Skitourismus-Forschers MMag GuntherAlgner zufolge - basierend auf den off.
. Messdaten der Osterreichischen Hydrographischen Landesdienste - weist Obertauern iiber den 30-jahrigen
. Vergleichszeitraum die jahrlich groBte Schneehdhe aller Wintersportorte Osterreichs auf.

B Y B S R G Rl RN STyl R MENG T

TS NOW BEEN SCIENTIFICALLY PRUVEN
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We have the brggest depths of ¢ snow anywhere in Austrra That
makes us the snowiest winter sports destination in Austria

and the country s winter sports hotspot-from November to'the
beginning of May. Ubertauern Where Snow is at home'»

R o F .I!': . J- o g ’ \' W l\_..
*According to the latest study by ski tourism researcher Gunther Aigner = based of the offrcral readings
of the Austrian Hydrographic Regional Services — Obertauern has the biggest annual depth of snow of all

winter sports destinations in Austria over a 30-year reference period. |

IHR WINTERURLAUB IN OBERTAUERN. In Obertauern heiBt’s iibrigens
auch: Jederzeit a g'fiihriger Schnee — von November bis Mai und von
Natur aus! Hier erlebt jeder sein weiBes Wunder: auf endlosen Pisten
und kilometerlangen Loipen. Danach gibt's Aprés Ski zum Abschnallen
—und die Nachte sind lang in den vielen Bars:und Pubs:Auch im
Winter erlebt-hierjeder genau das, was er sich unter »Traumurlaub«
vorstellt — Obertauern-ist eben das Paradies fiir Wintersportler, fiir
Familien und Singles, fiir GroB und Klein. Planen Sie also auch gleich
den Winterurlaub »ganz oben«!

YOUR WINTER HOLIDAY IN OBERTAUERN. Another great thingabout
Obertauern is that there is always a good amount of snow — from
November to May; and natural snow at that. Everyone can experience a
white wonderland here on endless slopes and kilometres of cross-coun-
try ski trails. Afterwards, there is an aprés ski scene to explore — and a
long night at the many bars and pubs. Everyone can experience exactly
what they imagine a ‘dream holiday’ to be — Obertauern is quite simply

a paradise for winter sports enthusiasts, families and singles, and for

big and small. Plan your winter holiday ‘up high’ right away!
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Tourismusverband Obertauern, PionierstraBe 1, 5562 Obertauern, Salzburger Land, Austria
Tel.: +43 (0)6456 / 7252, Fax: +43 (0)6456 / 7252-9, E-Mail: info@obertauern.com, www.obertauern.com

Fiir alle Vermieter gelten die all inen Geschaftsbedi der Hotellerie oder des jeweiligen Vermieters. / The standard terms and conditions of the hotel industry
or respective lessor are applied to all landlords. Schneekettenmitnahme dringend empfohlen! / Snow chains are recommended!

Die angegebenen Preise verstehen sich exklusive Ortstaxe (€ 1,00 pro Person/Nacht ab 15 Jahren)!

The prices are exclusive local village tax (€ 1,00 per person/night over the age of 15)!

Herausgeber: Tourismusverband Obertauern (alle Angaben ohne Gewahr). Irrtiimer und Satzfehler vorbehalten! Konzeption und Gestaltung: More than Harmony / Harmony Ehrhardt, Fotografie: Salzburger
Land Tourismus, Christian Schartner, Lorenz Masser, TVB Mauterndorf, Archiv Tourismusverband Obertauern.

Published by: Tourismusverband Obertauern (no responsibility is taken for the correctness of all information). Printing errors and errata reserved! Concept and Design: More than Harmony / Harmony
Ehrhardt, Photography: Christian Wackinger, Diethard Thallinger, Salzburger Land Tourismus, Christian Schartner, Lorenz Masser, TVB Mauterndorf, Archiv Tourismusverband Obertauern.

Gedruckt von sandlerprint&packaging, Nr. 750
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ZUFAHRT VON NORDEN:
Autobahn Miinchen — Salzburg —
A10 Tauernautobahn —
Autobahnabfahrt Altenmarkt,
Exit 63 —

B99 Katschbergbundesstrafe —
Radstadt — Obertauern

ENTFERNUNG:
Salzburg — Obertauern: 90 km
Radstadt — Obertauern: 20 km

EISENBAHNVERBINDUNG:
Bahnhof Radstadt, 20 km
Weiterreise mit dem Postbus
oder per Taxi moglich

NACHSTE FLUGHAFEN:
Salzburg Airport ,W. A. Mozart*
(Entfernung ca. 90 km)
Flughafen Klagenfurt
(Entfernung ca. 140 km)
Shuttlebuchung auf
www.obertauern.com

ZUFAHRT VON SUDEN:

Villach — A10 Tauernautobahn —
Autobahnabfahrt Mautstelle

St. Michael, Exit 104 —
Mauterndorf — Obertauern

Entfernung Mautstelle St. Michael —
Obertauern: 30 km

Mauterndorf — Obertauern: 20 km

ZUFAHRT VON OSTEN:

Wien — A2 — S6

Semmering — A9 Pyhrnautobahn
Liezen B320 — Radstadt

oder

Judenburg — Murtal BundesstraBe —
Murau — Tamsweg —

Mauterndorf — Obertauern

ARRIVING FROM THE NORTH:
Motorway Munich — Salzburg —
A10 Tauern Motorway

Radstadt motorway exit,

exit 63 —

B99 Katschberg Federal Road —
Radstadt — Obertauern

DISTANCE:
Salzburg — Obertauern: 90 km
Radstadt — Obertauern: 20 km

NEAREST TRAIN STATION:
Radstadt train station, 20 km
Further journey with the local
post bus or by taxi possible
NEAREST AIRPORTS:
Salzburg Airport "W. A. Mozart*
(approx. 90 km away)

Airport Klagenfurt

(approx. 140 km away)
Shuttle booking at
www.obertauern.com

ARRIVING FROM THE SOUTH:
Villach — A10 Tauern Motorway —
Motorway exit St. Michael

toll station, exit 104 —
Mauterndorf — Obertauern

Distance from the St. Michael
toll station — Obertauern: 30 km

Mauterndorf — Obertauern: 20 km

ARRIVING FROM THE EAST:

Vienna — A2 — S6

Semmering — A9 Pyhrn Motorway
Liezen B320 — Radstadt

or

Judenburg — Murtal Federal Road
— Murau — Tamsweg — Mauterndorf
— Qbertauern

Bahnstation Radstadt 20 km von Obertauern entfernt.
Radstadt railway station: located 20 km from Obertauern.
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